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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Sio pasitlymo tikslas — i§ dalies pakeisti Direktyvos (ES) 2017/2397 dél vidaus
vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (toliau — Direktyva)
pereinamojo laikotarpio nuostatas, kad jos biity taikomos treciyjy Saliy iSduotiems
kvalifikacijos pazyméjimams, tarnybos jraSy knygeléms ir laivo Zurnalams (toliau —
treciyjy Saliy dokumentai).

Direktyvos 38 straipsnyje nustatytos pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios
su kvalifikacijos pazyméjimais, tarnybos jrasy knygelémis ir laivo Zurnalais,
iSduotais iki 2022 m. sausio 18 d. (kita dieng pasibaigus Direktyvos perkélimo |
nacionaling teis¢ laikotarpiui). Apskritai, atitinkami dokumentai Sajungos vidaus
vandeny keliuose, kuriuose jie galiojo iki tos dienos, galioja ne ilgiau nei 10 mety.

Taciau, iSskyrus Direktyvos 96/50/EB 1 straipsnio 5 dalyje nurodytas licencijas
laivybai Reinu, Direktyva nenumatyta jokiy pereinamojo laikotarpio priemoniy
treciyjy Saliy iSduotiems dokumentams, kuriuos Siuo metu vienaSaliskai arba pagal
savo tarptautinius susitarimus pripazjsta valstybés narés.

Todél nuo 2022 m. sausio 17 d. tre€iyjy Saliy dokumentai Sgjungoje bus pripazistami
tik tada, kai pagal Direktyvos 10 straipsnio 5 dalj Komisija priims jgyvendinimo
akta, kuriuo Sajungoje bus pripazjstami tos treciosios Salies i§duoti dokumentai.

Atsizvelgiant | tai, kad treciyjy Saliy dokumenty pripazinimo procedira grindziama
pazyméjimy iSdavimo sistemy praSanciojoje treciojoje Salyje vertinimu, siekiant
nustatyti, ar praSyme nurodyty pazymeéjimy, tarnybos jrasy knygeliy ar laivo zurnaly
iSdavimui taikomi reikalavimai, kurie yra identiski Direktyvoje nustatytiems
reikalavimams, mazai tikétina, kad pripazinimo procediira bus uzbaigta iki 2022 m.
sausio 17 d.

Pirma, kad $i procediira biity uzbaigta iki tos dienos, atitinkamos treciosios Salys
turéty suderinti savo nacionalinés teisés aktus su Direktyvoje nustatytais
reikalavimais.

Antra, Komisija turéty jvertinti pazyméjimy iSdavimo sistemg prasanciojoje
treciojoje Salyje ir priimti jgyvendinimo aktg pagal Direktyvos 10 straipsnio 5 dalj.

Kol pagal Direktyvos 10 straipsnio 5 dalj nepriimtas jgyvendinimo aktas, kuriuo
Sajungoje bty pripazjstami atitinkamos tre€iosios Salies iSduoti dokumentai, tos
treciosios Salies i8duotus dokumentus turintiems asmenims nebus leidZziama plaukioti
Sajungos vidaus vandeny keliais.

Dél tokios padéties galéty kilti dideliy praktiniy sunkumy, ypac susijusiy su laivyba
Dunojaus upe, nes trec¢iyjy Saliy dokumentus turintys jgulos nariai sudaro didele
darbo jégos dalj.

Sio pasiilymo tikslas — nustatyti tinkama laikotarpj, per kurj valstybé nare,
remdamasi savo iki 2018 m. sausio 16 d. nustatytais nacionaliniais reikalavimais ir
atsizvelgdama ] atitinkamos valstybés narés teritorijg, gali toliau pripaZinti treciyjy
Saliy dokumentus, kuriuos ta valstybé naré $iuo metu pripaZjsta vienaSaliSkai arba
remdamasi tarptautiniu susitarimu. Si pereinamojo laikotarpio priemoné taikoma tik
dokumentams, iSduotiems iki galutinio termino (2023 m. sausio 18d.), kuris
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nustatomas remiantis kita diena pasibaigus Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢
laikotarpiui (2022 m. sausio 17 d.), kuris prat¢stas vieniems metams. Nustatant $j
galutinj terming atsizvelgiama | tai, kad, pirma, pripazinimo prasanti trecioji Salis
turés suderinti savo reikalavimus su Direktyvoje nustatytais reikalavimais ir, antra,
Komisija turés jvertinti pazyméjimy iSdavimo sistemas prasanciojoje treciojoje Salyje
ir prireikus priimti jgyvendinimo aktg pagal Direktyvos 10 straipsnio 5 dalj.

Sio sprendimo tikslas — uztikrinti sklandy peréjimg prie Direktyvos 10 straipsnyje
numatytos treCiyjy Saliy dokumenty pripazinimo sistemos, numatant laikotarpj, kurio
reikia, kad treCiosios Salys galéty suderinti savo reikalavimus su Direktyvoje
nustatytais reikalavimais, taip pat suteikti Komisijai galimybe jvertinti jy
pazymejimy iSdavimo sistemas ir prireikus priimti jgyvendinimo akta pagal
Direktyvos 10 straipsnio 5 dalj. Juo taip pat bus uZztikrinamas teisinis tikrumas
asmenims ir ekonominés veiklos vykdytojams, veikiantiems vezimo vidaus vandeny
keliais sektoriuje.

Be to, butina atsizvelgti j tai, kad, Komisijai pripazinus treciosios $alies iSduotus
kvalifikacijos pazyméjimus, atitinkama trecioji Salis naujus pazyméjimus gali iSduoti
mainais j dokumentus, kuriems taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos. Siuo
atzvilgiu bitina paaiSkinti, kad tie nauji paZyméjimai bus pripaZjstami visuose
Sajungos vidaus vandeny keliuose tik pagal Direktyvos 10 straipsnio 3 dalj ir su
salyga, kad bus nustatyta, jog treciosios Salies taikomos mainy sglygos yra identiskos
nustatytosioms Direktyvos 38 straipsnio 1 ir 3 dalyse.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo pasialymu i§ dalies kei¢iama ribota Direktyvos (ES) 2017/2397 taikymo sritis,
nustatant pereinamojo laikotarpio nuostatas, taikytinas treciyjy Saliy dokumentams,
pripazintiems kai kuriose valstybése narése iki 2022 m. sausio 18 d. Juo siekiama
iSvengti vezimo vidaus vandeny keliais sektoriaus darbo rinkos sutrikdymo. Taigi
pasiiilymas atitinka galiojancius §io sektoriaus teisés aktus.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitlymas susijes su sauga ir judumu vezimo vidaus vandeny keliais srityje. Juo dél
trec¢iyjy Saliy dokumenty pripaZinimo pereinamuoju laikotarpiu i§ dalies kei¢iama
Direktyva (ES) 2017/2397.

TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) 91 straipsnio 1
dalis.

Subsidiarumo principas

Pasitilymo tikslas — i§ dalies pakeisti Direktyva (ES) 2017/2397, kaip reikalaujama
pirmiau nurodytais tikslais. Vienintel¢ priemoné nustatytam tikslui pasiekti yra
Sajungos lygmens aktas.

Proporcingumo principas

Sitloma direktyva laikoma proporcinga, nes ja numatomas ribotas ir biitinas teisinis
pakeitimas, kuriuo turéty biiti iSvengta darbo rinkos sutrikdymo, uztikrinamas saugus

LT



LT

ir veiksmingas veiklos vykdymas vidaus vandeny keliais. Siuo pasitilymu
nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

Priemonés pasirinkimas

Kadangi Sio pasiiilymo tikslas — i§ dalies pakeisti Direktyva (ES) 2017/2397, jo
teisiné forma turéty biiti tokia pati. Todé¢l tinkama teisiné priemoné yra Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva.

EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma, nes pasiiilymu i§ dalies keiiamas galiojantis teisés aktas. Be to, jo
taikymo sritis labai ribota.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Siekiant suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomone, Sios iniciatyvos veiksmy gairés
keturias savaites buvo paskelbtos Geresnio reglamentavimo interneto svetaingje.
Atsizvelgiant j labai ribotg pakeitimo taikymo sritj, tolesnés vieSos konsultacijos dél
pasitilymo nereikalingos.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siekdama uztikrinti, kad siiloma priemone biity pasiektas numatytas jos tikslas ir
kartu nevirSyta to, kas tikrai biitina, Komisija atliko teising ir techning tos priemonés
analizg.

Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimo atlikti nereikia, nes néra i§ esmés skirtingy politikos galimybiy,
18skyrus sitiloma. Pasitilymo tikslas — ribotam laikotarpiui iSlaikyti esama padét;.

Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma.
Pagrindinés teisés

Pasitlymas neturi poveikio pagrindiniy teisiy taikymui ar apsaugai.

POVEIKIS BIUDZETUI

Netaikoma.

KITI ELEMENTAI

Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

AiSkinamieji dokumentai

Prie valstybiy nariy praneS$imo apie su pasiiilymu susijusias perkélimo j nacionaling
teis¢ priemones neturi biiti pridedamas dokumentas, kuriame bty paaiskintos 1§
dalies keiciancios direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sgsajos. Komisija nemato jokiy priezas¢iy tokiam dokumentui
parengti, nes pagal kitas Direktyvos (ES) 2017/2397 nuostatas jis néra biitinas.
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ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsniu Direktyvos (ES) 2017/2397 38 straipsnis papildomas naujomis 7 ir 8
dalimis.

Naujoje 38 straipsnio 7 dalyje numatyta galimybé valstybéms naréms toliau
pripazinti treCiyjy Saliy dokumentus remiantis iki Direktyvos (ES) 2017/2397
jsigaliojimo (2018 m. sausio 16d.) nustatytais nacionaliniais reikalavimais.
Pripazinimas taikomas tik atitinkamos valstybés narés teritorijoje esantiems vidaus
vandeny keliams ir negali bati taikomas po 2032 m. sausio 17 d. Si pereinamojo
laikotarpio priemoné gali biiti taikoma tik iki galutinio termino (2023 m. sausio 18
d.) treciosios Salies iSduotiems dokumentams.

Naujoje 38 straipsnio 8 dalyje paaiskinama, kad tais atvejais, kai atitinkama trecioji
Salis naujus pazyméjimus iSduoda mainais ] dokumentus, kuriems taikomos
pereinamojo laikotarpio nuostatos, tie nauji pazymeéjimai bus pripazjstami visuose
Sajungos vidaus vandeny keliuose tik pagal Direktyvos 10 straipsnio 3 dalj ir su
salyga, kad bus nustatyta, jog treciosios Salies taikomos tokiy mainy salygos yra
identiskos nustatytosioms Direktyvos 38 straipsnio 1 ir 3 dalyse.
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2021/0039 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél treciyju Saliy pazyméjimy pripaZinimo pereinamojo laikotarpio priemoniy i$

dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2017/2397

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397° nustatomos pereinamojo
laikotarpio priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti kvalifikacijos pazyméjimy,
tarnybos jrasy knygeliy ir laivo Zurnaly, iSduoty iki perkélimo j nacionaling teis¢
laikotarpio pabaigos, galiojimg ir kvalifikuotiems jgulos nariams suteikti pakankamai
laiko kreiptis d¢l Sajungos kvalifikacijos pazyméjimo ar kito lygiaverciu pripazjstamo
pazyméjimo i§davimo. Taciau, i¥skyrus Tarybos direktyvos 96/50/EB* 1 straipsnio 5
dalyje nurodytas licencijas laivybai Reinu, tos pereinamojo laikotarpio priemonés
netaikomos treciyjy Saliy iSduotiems kvalifikacijos pazyméjimams, tarnybos jrasy
knygeléms ir laivo Zurnalams, kuriuos §iuo metu pripaZjsta valstybés narés pagal savo
nacionalinius reikalavimus, nustatytus iki Direktyvos (ES) 2017/2397 isigaliojimo;

Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nustatyta treCiosios Salies
institucijy iSduoty pazyméjimy, tarnybos jrasSy knygeliy ar laivo zurnaly pripazinimo
tvarka ir sglygos;

atsizvelgiant | tai, kad treciyjy Saliy dokumenty pripaZinimo procediira grindziama
pazymeéjimy iSdavimo sistemy praSanciojoje treciojoje Salyje vertinimu, siekiant
nustatyti, ar praSyme nurodyty paZymeéjimy, tarnybos jraSy knygeliy ar laivo Zurnaly
18davimui taikomi reikalavimai, kurie yra identiski Direktyvoje (ES) 2017/2397

OLC,,p..

oLcCl...I,[...],p-[---]

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny
laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos
91/672/EEB ir 96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).

1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony pazyméjimy,
leidzianciy vezti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny keliais, jgijimo salygy suderinimo
(OL L 235,1996 9 17, p. 31).
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“4)

©)

(6)

(7

(8)

nustatytiems reikalavimams, mazai tikétina, kad pripazinimo procediira bus uzbaigta
iki 2022 m. sausio 17 d.;

siekiant uZztikrinti sklandy peréjimg prie treciyjy Saliy dokumenty pripazinimo
sistemos, numatytos Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnyje, biitina numatyti
pereinamojo laikotarpio priemones, kurias taikydamos treciosios Salys turéty laiko
suderinti savo reikalavimus su toje direktyvoje nustatytais reikalavimais, o Komisija —
jvertinti jy pazyméjimy iSdavimo sistemas ir prireikus pagal tos direktyvos 10
straipsnio 5 dalj} priimti jgyvendinimo akta. Tomis priemonémis taip pat biity
uztikrinamas teisinis tikrumas asmenims ir ekonominés veiklos vykdytojams,
veikiantiems vezimo vidaus vandeny keliais sektoriuje. Atsizvelgiant j tuos tikslus,
tikslinga nustatyti treciyjy Saliy dokumenty, patenkanciy j ty pereinamojo laikotarpio
priemoniy taikymo sritj, galutinj terming, remiantis tos direktyvos perkélimo |
nacionaling teis¢ laikotarpiu, kuris pratgstas vieniems metams;

siekiant uztikrinti suderinamumg su pereinamojo laikotarpio priemonémis,
taikytinomis valstybéms naréms pagal Direktyvos (ES) 2017/2397 38 straipsnj,
treCiyjy Saliy iSduotiems ir valstybiy nariy pripazistamiems kvalifikacijos
pazymejimams, tarnybos jraSy knygeléms ir laivo zurnalams taikytinos pereinamojo
laikotarpio priemonés neturéty buti taikomos po 2032 m. sausio 17 d. Be to, tokie
kvalifikacijos pazyméjimai, tarnybos jraSy knygelés ir laivo zurnalai turéty biti
pripaZjstami tik Sajungos vidaus vandeny keliuose, esanciuose atitinkamoje valstybéje
nar¢je;

siekiant uZtikrinti suderinamumg su pereinamojo laikotarpio priemonémis,
taikytinomis valstybiy nariy iSduotiems kvalifikacijos pazyméjimams, tikslinga
paaiskinti, kad kvalifikacijos pazyméjimai, treCiosios Salies iSduoti mainais |
pazyméjimus, kuriems taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos, turéty galioti
visuose Sajungos vidaus vandeny keliuose su salyga, kad atitinkama trecioji Salis buvo
pripazinta pagal Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnio 3 dalj ir kad nustatyta, jog
tos treciosios Salies taikomi tokiy mainy reikalavimai valstybiy nariy atzvilgiu yra
identiSki tiems, kurie numatyti tos direktyvos 38 straipsnio 1 ir 3 dalyse;

todeél, siekiant vezimo vidaus vandeny keliais bendrovéms ir darbuotojams uZztikrinti
teisin} aiSkumg ir tikruma, Direktyva (ES) 2017/2397 turéty biti atitinkamai 1§ dalies
pakeista;

kad valstybés narés galéty nedelsdamos Sia direktyva numatytas priemones perkelti |
nacionaling teisg, ji turéty jsigalioti kita dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos (ES) 2017/2397 38 straipsnis papildomas 7 ir 8 dalimis:

»7. ki 2032 m. sausio 17 d. valstybés narés, remdamosi iki 2018 m. sausio 16 d. nustatytais
nacionaliniais valstybés narés reikalavimais, gali toliau pripazinti iki 2023 m. sausio 18 d.
treCiosios Salies iSduotus kvalifikacijos pazyméjimus, tarnybos jraSy knygeles ir laivo
zurnalus. PripaZinimas galioja tik atitinkamos valstybés narés teritorijoje esantiems vidaus
vandeny keliams.

8. Kuvalifikacijos pazyméjimai, kuriuos trecioji Salis iSdavé mainais | 7 dalyje nurodytus
kvalifikacijos pazymeéjimus, galioja visuose Sgjungos vidaus vandeny keliuose, kuriems
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taitkoma 10 straipsnio 3 dalis, jei nustatoma, kad treCiosios Salies taikomos tokiy mainy
salygos yra identiSkos nustatytosioms $io straipsnio 1 ir 3 dalyse.*

2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo 2022 m. sausio 17 d. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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